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— Τί βασανιστήρια;
— Νά, ότι σ'«βασάνιζαν μέ τανάλιες, 

μέ τσιμπίδες, μέ τροχούς, μέ πυρωμένα 
σίδερα, για νά σέ κάμουν άπο τόν πόνο 
νά όμολογήσης έ'να έγκλημα 
ποΰ δέν τό έκαμες ποτέ.

— Μα έγώ, ανέκραξεν ό 
Μπόμπης, δέν ειδα ποτέ 
μου οΰτε τανάλιες, οΰτε τσι
μπίδες, oö« τροχούς, οΰτε 
τίποτα!.. Ιίοτέ δέν μέ έ- 
βασάνισαν γιά νά ομολογή
σω. ’Απεναντίας, δ διευθυν
τής, ό καλός κ. Λωναί, μοΰ 
εδινε καραμέλες όσες φορές 
με απαντούσε ή μ’ έπεσχέ- 
πτετο σιό δωμάτιό μου.

Ό Ζιροφλέ ητον έτοιμος 
να θυμώση, βλέπιον οτι ό 
φυλακισμένος του δέν εννο
ούσε να παίξη τόν ρόλον τθΰ 
«θύματος». Κατόπιν δμως, 
σκεφθείς δτι και Ιτσι, δ μι
κρός ήμποροϋσε νά έλχύη 
τοός περιέργοϋς είς τό μα
γαζί του, είπε μέ στεναγμόν:

—Τελοσπάντων! άφ;ΰ έ- 
πιμένης, άς μή χάμωμεν 
πλέον λόγον περί βασανι
στηρίων. N« μοδ ύποσχεθής 
-ομως τουλάχιστον, ο τι δέν 
θά παραμιλάς καί ο τι δέν θά 
έκθειάζγ,ς πλέον τήν Βα- 
στίλλην σου.

—’Όλ ράϊτ\ άπεκρίθη. ό 
Μπόμπης. Σύμφωνοι, κύριε 
Ζιροφλέ, έτελείωσε. Θά μοδ 
δίνετε τρεις λίβρες τήν ημέ
ρα, γιά νά μή λέγω καί να 
μήν χάμνω τίποτε. Καί θά 
μείνω μαζί σας, ώς που νά 
πλουτήσω αρκετα, γιά να

μπορέσω νά φύγω γιά τήν ’Αγγλία καί 
νά πάγω τό γράμμα τοΰ χ. δουκός Λω- 
ζέν.-Αΰτό δέν θέλετε;

—'Ακριβώς! άπεκρίθη ό οϊνοπώλης, 
ευχαριστημένος που έχλείσθη ή σπου
δαία αύτή συμφωνία. Άπο σήμερον εί
σαι εις τήν υπηρεσίαν μου, μέ τρεις λί
βρες τήν ήμέραν καί μέ τήν ιδιότητα 
τοΰ πρώην φυλακισμένου τής Βαστίλλης.

Κ’ έπειδή εν τψ μεταξύ τό κατάστημα

«Ή το  6 χ . Λαφαγέτ, τό εϊδωλον τών Πασισινών. 
(Σελ. 302, στ. γ·).

είχε γέμιση πελάτας, προσέθεσε χαμη- 
λοφώνως:

—Ά ς  είνε όμως', αν ήθελες νά λές 
καί τίποτε γιά βασανιστήρια, θά ήταν 
άχόμη καλλίτερα, σέ βεβαιώ!

. ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Β '
ΚΑΒΑΛΛΑ... ’Σ ΕΝΑ ΚΑΝΟΝΙ 

Τ ιμή eig τό ν φ υλα π ισ μ ένο ν τή ς Β αστίλλης.

«Σύντροφοι! Ό βασιλεύς, ό όποιος 
δπεχρεώθη νά δποκύψη είς 
τάς θελήσεις μας, άνεχώρη- 
σεν άπό τάς Βερσαλλίας. 
Μετά μίαν ωραν θά είςέλθ/, 
εις τό Παρίσι... Προτείνω 
νά όπάγωμεν έν σώματι είς 
προϋπάνιησϊν του, διά νά τψ 
δείξωμεν, διά τθΰ άριθμοΰ 
μας καί τής στάσεως μας, 
τήν δύναμιν αύτ.οδ τοδ λαοΰ, 
τόν όποιον δέν γνωρίζει καί 
μέ τόν όποιον είς τό εξής θά 
Ιχη νά κάμη...»

Οΐ λόγοι αύτοί απηγγέλ- 
θησαν τήν 6’0κτωβρίου178ϋ 
ύπό τοΰ Ζιροφλέ-

Άνεβασμένος εΐς ®*α τρα
πέζι τής χοσμοβριθοϋς τα
βέρνας του, ό οϊνοπώλης, ό 
όποιος δέν παρέλείπεν ευ
καιρίαν ναύξήση τήν δημακ- 
κότητά του, μετεχειρίζετο 
τώρα ώς πρόφασιν τήν άφιξιν 
τοΰ Λουδοβίκου 1Τ’ είς 17α- 
ρΐσίους, διά νά ποικίλη τάς 
διασκεδάσεις τής πελατείας 
του καί νά τής προσφέρη καί 
κάτι άλλο, έλκυστικώτερ_ρν 
από τό κάπως παλαιωθέν θέ
αμα τοϋ μιχροΰ του φυλα
κισμένου...

"Ηξευρεν ότι οί πιστοί ο
παδοί του, «ν «φιναν πρός 
στιγμήν τήν· ταβέρναν του, 
διά νά τρίξουν μαζί του είς 
προϋπάντησίν τθΰ βασιλέως, 
πάλιν είς τόν’«γνήσιον βουρ- 
γουνδιχόν» θά έπέστρεφον.
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Καί Οά έχρειάζετο τότε νά προοφέρη 
πολλάς φιάλας οίνου είς τους στρατιώ- 
τας «κείνους, τους διψασμένους καί κου
ρασμένους άπο τήν εκδρομήν-

Κανείς άπο τούς πελάτας δεν δπο- 
πτευθη τήν όπισθοβουλιαν, καί ή πρό- 
τασις τοδ καπήλου Ιγεινε δεκτή «νθου- 
σΐωδώς. Καθείς Ισπευσε νάδειάση τό 
ποτήρι του, νά πληρώση καί νά έξελθη.

 ̂Ήααν δλοι είς τόν δρόμον, έτοιμοι 
να ξεκινήσουν, δταν ο Ζιροφλέ, τόν ό* 
ποιον έπερίμεναν, παρουσιάσθη εΐς τήν 
θύραν καί ήρώτησε:

“ Τί λέτε; περνούμε μαζί μας καί τόν 
μικρό φυλακισμένο;

—Ναί! ναί! άπεκρίθησαν έκατόν φω
ναί. Ας τόν πάρωμεΐ.. 0ά είνε τό 
σήμά μας, ή κοκάρ&α μας! Όταν ό 
Λουδοβίκος Ι ί '  
θα τόν ίδή είς 
τούς ώμους μας, 
εν θριάμβψ, 6ά 
έννοήση, οκ άν οί 
πατριώ-αι ποΰ έ- 
κυρίευοαν τήνΒα- 
στίλλην, άνέχων- 
ται άκόμη ένα βα
σιλέα, ομως δεν 
θάνεχθοδν ποτέ 
πλέον ενα τύ
ραννον!

Μετά τήν δή- 
λωσιν αύτήν,ό Ζι
ροφλέ ανοιξεν ενα 
συρτάρι κ αί έβγα
λε δύο πελώρια 
εθνόσημα τρίχρω
μα. Εκάρφωσε τό 
ενα εΐς τό καπέλ- 
λο του καί τό 
αλλο εΐς τό κα- 
πελλο του Μπό
μπη. Κατόπιν έ- 
πήρε τόν μικρόν 
από τό χέρι κ’ ¿ξεκίνησε* έπί κεφαλής 
τοδ ομίλου.

Ό μικρός τζόκευ ήτο χατενθουσιασ- 
μενος μέ τόν ανέλπιστου αύτόν περίπα
τον. ’Επροτιμοδσε βέβαια νά βλεπη 6- 
ποδοχάς βασιλέων,παρά νά κάθεται κλει
σμένος είς τήν ταβέρναν τοΰ Ζιροφλέ...

. ‘Οταν ό Μπόμπης, περίστοιχιζόμενος 
ύπό τοδ Ζιροφλέ καί των φίλων του, 
έφθασεν εις τά Ήλύσια Πεδία,'ειδε θέ
αμα εξοχον.

Ή απέραντος πλατεία ήτο μαύρη 
από τό πλήθος. Ανδρες ώπλισμένοι, 
έκραδαιναν τουφέκια καί δόοατα, μερι
κοί μαλιστα έσυραν κ’ ένα κανόνι, τοδ 
οποίου τό στόμιον ήτο βουλωμένου μέ 
πράσινα φύλλα:.

Παρά τήν παλαιάν πύλην τής «Κον- 
φεράνς», ένα μεγάλον διάστημα ήτο 
κενόν, φυλασσόμενο* από ΐθνοφρουρούς, 
ίς τό μέσον τοδ όποιου έστέκετο, κα

λώς παρατεταγμένη, μία αντιπροσω
πεία εκλογέων, ύπό τήν προεδρείαν τοδ 
νέου δημάρχου, τοδ αστρονόμου Μπαγύ.

Τριακόσια μέλη τής Έθνοσυνελεύ- 
σεως τήν περιεστοίχιζαν.

Όλίγα βήματα έμπροσθεν, δύο εκλο
γείς ¿κρατούσαν πορφυροδν δίσκον, έπί 
τοδ όποιου εύρίσκοντο δύο πελώρια 
κλειδιά.

Ό οϊνοπώλης, ό όποιος είχε οηκώ- 
ση τόν Μπόμπην είς τούς ώμους τθυ, 
τθΰ εξήγησε:

— Βλέπεις, μικρέ; είνε τά κλειδιά 
τοΰ Παρισιοδ, από τον καιρόν τοΰ 'Ερ
ρίκου Δ’ , καί τώρα θά τά προσφέρουν 
είς τόν βασιλέα.

— Τί νά τά κάμη; ήρώιησεν άφελώς 
δ μικρός τζόκεϋ· Δέν μπορεί βέβαια νά

τάβάλη στήν τσέ
πη του.

Οσοι ήσαν ε - 
κεΐ πλησίον καί 
ήκουσαν τήν πα- 
ρα τήρησ ιν  τοΰ 
Μπόμπη, ήρχισαν 
νά γελοΰν.

Όταν έγνώ- 
σθη ϋπό τοΰ πλή
θους, οιι τά λό
για εκείνα τά εί
πεν ένας πρώην 
φυλακισμένος τής 
Βαστίλλης, τόν 
έπευφήμηιαν ζω- 
ηρώς. Καί Ισπευ· 
δον όλοι νά τοδ 
προσφέρουν γλυ- 
κίσμα-α, τά ό
ποία ήγόραζαν 
άπό τούς πλανο
δίους πωλητάς.

Ό Μπόμπη; 
όμω; ηρχισε νά 
βαρύνεται τάς α

πολαύσεις τής δημοτιχότηχος. Καί ένψ 
ή μόνη του επιθυμία τώρα ήτο νά κρυ- 
φθή από τό πλήθος καί νά ήσυχάση, ό 
Ζιροφλέ, ίδών τό κανόνι με τά πράσινα ; 
φυλ.λα είς τό στόμιον, βυνέλαδε μίαν ι
δέαν μεγαλ.οφυά.

Έδραξε τόν μικρόν τζόκεϋ, τόν εσή- I 
κωσε υψηλά καί τόν έκάθησε χκδαλλι- 
κιστα Ιπανω εις το κανόνι, φωνάζων μέ 
όλην του τήν δύναμιν :

—Τιμή εΐς τόν φυλακισμένο* τής 
Βαστίλλης !

Τό πλήθος ¿χειροκρότησε μανιωδώς, 
βλέπον τό ξανθόν παιδί μέ τό τρίχρουν 
έθνόσημον είς τό καπελλο. Καί ούτω ό 
μικρός τζόκεϋ, τον όποιον διεσκέδαζεν 
ή νέα αυτή περιπέτεια, ¿προχώρησε 
θριαμβευτικώς εΐς προϋπάντησιν τοΰ βα- 
σιλέως, καβάλλα «ίς Ινα κανόνι, συρό
μενο* μέ σχοινί« άπό ά’νδρας καί γυναί
κας τοδ λαοδ!

Ζ ήτω  ό  β α σ ιλ ε ύ ς  !
Μετ’ όλίγας σχιγμάς, σύννεφου σκότ 

νης ανήγγειλε τήν «φιξιν τής βασιλικής 
συνοδείας καί ή άμαξα, ή φέρουσα τόν 
Λοδοδίκον Ιΐ',Ινεφανίοθη «ίς τήν λεω
φόρον τής Βασιλίσσης,έν τώ μέσψ πλή
θους, τό όποιον τήν περιεστοίχιζεν από 
πολύ πλησίον καί χωρίς καμμίαν εύ- 
λάδειαν.

’Εν τούτοις τό ανευλαβές αύτό πλή
θος έδειχνε φιλιχάςαχόμη διαθέσεις προς 
τόν Βασιλέα του, τόν όποιον ύπεδέχετο 
κραυγάζονί

— Ζήτω ό Βασιλεύς! Ζήτω ό πατήρ 
τοΰ λαοΰ!

Τήν στιγμήν ¿κείνην, ενας άνθρωπος 
μέ μεγάλην στολήν σχρατηγοΰ τής’Ε
θνοφρουράς, ίππεόων λευκόν ϊππον, δι
έσχισε τό πλήθος κ’ Ισπευσε νά προϋ
παντήσω τήν βσσιλικήν άμαξαν.

Ό λαός τόν άνευφήμησε ζωηρότερα 
άφ’ δσον είχεν άνευφημήση τον Βασι
λέα. Ήτο ό κ· Λαφαγέτ, τό είδωλον 
τών Παρισινών, ό αρχηγός τοΰ ένοπλου 
λαοΰ.

Ό στρατηγός έδεξιώθη τόν Λουδο
βίκον Ι ί ' ,  άλλ.1 ή συνάντησίς των υπήρξε 
σύντομος καί μάλλον ψυχρά. Μετά τοΰτο 
à δήμαρχος Μπαγύ «προχώρησε καί 
τεϊνων πρό; τον βασιλέα τά δύο μεγαλα 
κλιΐδιά, απήγγειλε τάς όλίγας «ύτάς 
λέξεις, αί .όποϊαι έκαμαν περισσότερον 
κρότον άπό όλα του τάστρονομικά συγ
γράμματα :

«Μεγαλειότατε! ειπεν ό δήμοοχος' 
προσφέρω είς τήν Ύμετέραν Μεγαλειό- 
·,η :α τάς κλείδας τής καλής πόλεως τών 
Ιΐα.ισίων. ΕΪυε αί ίδιαι, αί όποϊαι εδό- 
θησαν είς τόν 'Ερρίκον Δ'.Αύτός είχεν 
ΐπαναχτήση. τόν λαόν του. Σήμερον δ 
λαό; έπανέχτησε τόν βασιλέα του».

Ό Λουδοβίκος Ι ί ' ,  άκούσας τήν ελα
φρώς είρωνιχήν αύτήν φράσίν, «κοκκί
νισε καί άπήντησεν άπλώς, ότι αί τιμή- 
τιχαί εκδηλώσεις τής «καλής» πόλεως 
τών Παρισίων τφ ήσαν πολύ ευάρεστοι.

Κατόπιν άπέπεμψε τούς σωματοφύλα
κας του, διά νά δείξη οχι είχεν εμπι
στοσύνην είς τόν παρισινόν λαόν, καί μό
νος πλέον, έν τώ μέσφ τών εθνοφρου
ρών χαί τών περιέργων, ¿ξεκίνησε-διά 
τό Δημαρχείον.

Ή βασιλική άμαξα έτρεχε τώρα γρη- 
γορώτερα. Ό Ζιροφλέ, βλέπων οτι δέν 
ήμποροϋσε πλέον να τήν ακόλουθή, έσκε- 
φθη ότι ήτο καιρός νά έπαναφερη τήν 
πιστήν του πιλατιίαν είς τήν ταβέρναν, 
καί έπρότείνε :

— "Ε, τί λέτε, φίλοι μου ; Πάμε 
τώρα να δροσίσωμε λιγάκι τό λαιμό μας, 
ποΰ ξεράθηκε άπό τής φωνές ; Μπόμπη, 
τί λές ;

Ό Μπόμπης, ό όποΤος καθ’ όλον τό . 
διάστημα τής τελετής ήτο καβάλλα είς 
τό κανόνι του, θά ¿προτιμούσε νά εξακο-

« 'U  Ζιροφλέ ¿πήρε τόν μικρόν άπό τό νέρ ι....»  
( Σε λ 302 στ. « ' )
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λουθήση ό διασκεδαστίχός εκείνος περί
πατος. Ά λλ ’ «ίς μίαν διαταγήν τοΰ οι- 
νοπώλου, οί άνδρες καί αί γυναίκες που 
τόν έσυραν, έστρεψαν διά νά έπανελθουν 
είς τό προάστειον τοΰ Άγιου Αντωνίου.

Ό μικρός Άγγλος, εν τψ μέσψ τής 
επιβλητικής συνοδείας του, Ισχέπτετο 
χαίΓ όδόν καί προσεπάθει νά «ξηγήση τά 
πράγματα ποΰ είχεν ιδή πρό ολίγου.

’Αλλά 3έν τό κατώρθωνε !
Διατί—άποροΰσεν,—ό λαός «κυρίευσε 

καί κατέστριψε τήν Βαστίλλην, τήν φυ
λακήν του βασιλέως, καί έπειτα προσέ- 
φτρεν εΐς τόν ίδιον αύτόν βασιλέα τάς 
χλιίδας τών Παρισίων;.·. Διατί τόν 
περιέφεραν έν θριάμβψ Ιπανω εις ένα 
κανόνι; . . .  Καί διατί οί άνθρωποι, οί 
όποιοι προυπήντησαν τόν Λουδοβίκον 
Ι ζ ’ , έφαίνοντο μάλλον ώς έπαναφίρον- 
τες ένα δεσμώτην, ενα αιχμάλωτον, παρα 
ώς υποδεχόμενοι τόν βασιλέα των ;...

Ή άλήθεια εΐνε, ότι ό Λουδοβίκος 
Ι ί ’ τήν ήμέραν ¿κείνην εϊσήλθιν είς τό 
Παρίσι 2χι ώς ήγεμών άλλ’ ώς αιχμά
λωτος τθΰ λαοΰ τϋυ, καί ότι άπό τήν 
ήμέραν εκείνην ήρχιζε δΓ αύτόν τό μα- 
χρόν εκείνο μαρτύριο*, τό όποιον θα 
¿τελείωνε μέ τήν καρατόμησίν του, επι 
τής αύτής εκείνης πλατείας καί εΐς τό 
ίδιον σχεδόν μέρος, όπου ό κ. Μπαγύ 
τώ προσέφερεν έπί πορφυροΰ δίσκου τας 
χλειδας τοδ Ερρίκου Δ’ .

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Γ ’ .

Η ΦΙΑΛΗ ΤΟΥ ΚΑΛΙΟΣΤΡΟΥ 

Ε ΐς κακόν κ α τ ή φ ο ρ ο ν

Φαίν,ται ότι ό φίλος μα; Μπόμπης 
συνήθισε σιγά - σιγά καί ήγάπησε τό 
είχολον καί άκοπον επάγγελμά τοΰ 
πρώην φυλακισμένου τής Βαστίλλης. 
Διότι, έξ μήνας μετά τήν πρόσληψίν του 
ϋπό τοδ Ζιροφλέ, τόν έπανευρίσχομεν 
είς τό ίδιον μέρος, νά συνομιλή χαί νά 
τοουγγρίζη μέ τούς πελάτας.

Ά λλ ’ είς έξ μήνας, πρός τρείς λί
βρας τήν ήμέραν, θά ειχε μαζεύση αρ
κετά σεβαστόν ποσόν, έαν οί όροι τής 
συμφωνίας ποΰ έκαμε μέ τήν οίνοπώλην, 
ίτηρήθησαν πίστώς.

Διατί λοιπόν δεν έφευγε διά τήν ’Αγ
γλίαν ; Τί συνέβη, ώστε νά λησμονήση 
τήν ύπόσχεσιν ποΰ είχε δώση είς τόν 
πρώην κύριόν του καί εΐς τον εαυτόν του, 
ό φιλότιμος μικρός Άγγλος ;

Συνέβη άπλούστατα, ο,τι έ πονηρός 
Ζιροφλέ, ώς βαθύς γνώστης τής ανθρώ
πινης καί τής παιδικής άκόμη ψυχής, 
ειχε προΐδγ,: Ό μικρός τζόκεϋ, καλο- 
τρώγων, χαλοπίνων καί χοϊδευόμενος 
άπ’ όλους, «υρεν επιτέλους αρκετά ευ
χάριστο* τήν ζωήν τής οκνηρίας ποΰ «- 
ζοδσε τώρα καί δια τήν όποίαν μαλιστα έ* 
πληρώνετο άδρώς.

( " Ε π ιτ α ι  ο ν ν ίχ β ια )

ΑΘΗΝΑΤΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

'Αγαπητοί μον ,

ο λ υ  εξεπλάγην 
μίαν από αύτας 
τάς ήμέρας, όταν 
ηχούσα Ινα νεαρόν 
φίλον μου νά μ’ έ
ρωτα άπό ποδ εΐνε 
ή περίφημος φρά- 
σις «ασθενεί το 
σώμα, ασθενεί μου 
καί ή ψυχή...»

—Περίεργον νά 
μήν τό θυμάσαι, 
τοΰ είπα’ μά... 
νομίζω...από έκεΐ 

ποδ «ινε καί τό«έν 
κλίνη νδν ασθενών 

κατάκιιμαι καί ούκ Ιστιν ίαοΐς.·.»
~Άπό ποϋ είνε χΓ αύτό; με ξαν'α- 

ρώτησε.
—Μά... από έκεΐ ποδ «!*? καί τό 

«εκ νεότητάς μου πολλά πολεμεΐ με 
πάθη...»

•—Κι’ αύτό παλιν;
—Άπό εχει ποδ είνε καί τό «ύγράν 

διοδεόσας ώσεί ξηράν» καί τό «αρματη
λάτην Φαραώ «βύθισε» καί τό «άκουσον, 
θύγατιρ,ν.αίιδε,καί κλΐνοντόούς σου...»

—“ΑΙ άνεκραξεν έξαφνα ό ν ιαοάς μου 
φίλος, ώς νά έφωτίσθη' θά είνε τίποτε 
εκκλησιαστικόν.

—Δόξα σοι ό Θεός ποδ τό κατάλα
βες! τοδ ειπα. Μ’ άλήθεια έσύ δέν ξεύ- 
ρεις καθόλου τάς Παρακλήσεις τής Πα
ναγία ;

— Όχι, ώμολόγησε* τί λένε αύταί 
αί Παρακλήσεις;

—Μά καλά, τό Δεκαπενταύγουστο, 
δεν. «τυχε νά πας κανένα βράδυ στήν 
’Εκκλησία;

“ Ό χι... ά, ναί, έ’να βράδυ πήγα 
με κάτι φίλους μου στόν Άγιο Γεώρ
γιο, άλλά... δέν θυμοΠμαι τί έλεγαν 
οί Ιερείς...

“ Θυμάσαι μόνον τί λέγατε οεΐς. 
Γιά βέβαια, κουβέντα θά κάνατε...Μά 
οΰτε στό σπίτι, δέν Ιτυχε ποτέ να Ιλθη 
παπάς, τό Δεκαπενταύγουστο, νά σάς 
διαδάση Παράχλησι;

—Ναί, πέρσυ, ποΰ ήμαστε στόνΠόρο. 
’Ερχόταν ένας παπάς σχεδόν καθεμέρα. 
Μά δέν άκουγαν παρά ή γιαγιά καί τά 
κορίτσια. Έμεΐς ¿φεύγαμε.

Φαντασθήτε! νά ύπαρχη. νέος δεκα
επτά ετών, "Ελλην, χριστιανός ορθό
δοξος, μαθητής τοΰ Γυμνασίου, καί νά 
μήν ξεύρη διόλου τάς Παρακλήσεις, 
νάκοόη δέ φράσεις άπό αύτάς, ποΰ έ
μειναν παροιμιώδεις, καί να νομίζη ότι 
εΐνε άπό κανένα άρχαΐον συγγραφέα, 
“ ίσως άπό τόν Λουκιανόν!.·

ί ί  Α ίΑ ίΙΛ Α Ϊ ιΣ  ΤαΝ π Α ιδ ω Ν 3ι>3

Αύτό, τό ξεύρω, δεν θά ¿κπλήξη 
πολύ τούς Αθηναίους φίλους μας· Διότι 
οί περισσότεροι, όσον άφορ$ τά εκκλη
σιαστικά,«βρίσκονται είς τήν ιδίαν περί
που άγνοιαν. Άλλά τά παιδιά τών ’Επαρ
χιών, τδν νήκων, τών μικρών πόλεων, 
τών χωρίων;—: τοΰ υποδούλου μαλιστα 
ή του μόλις άπελευθερωθέντος 'Ελλη
νισμού,—πόσον πολύ θά παραξενευθοΰ* ! 
’ΕκΓΐ-πέρα, βλέπετε, ή ’Εκκλησία είνε 
ακριβώς δπως τό Σχολείον· Τά παιδιά 
εκκλησιάζονται τακτιχα, παρακολουθούν, 
ένδιαφέρονται, ακούουν, διαβάζουν, αγα
πούν, καί άπό μικροί άκόμη, ξιύρουν 
άπέξω τά εκκλησιαστικά. Άκόμη καί τά 
σπάνια,, έχεϊνα ποΰ δέν τάκοϋουν παρά 
μίαν φοράν τόν χρόνον' πόσψ μάλλον 
τάς Ιίαραχλήσεις τής Παναγίας, που 
τάς ακούουν τουλάχιστον δώδεκα, είτε 
«ίς τό σπίτι είτε είς τήν ’Εκκλησίαν. 
Καί νά μανθάνουν τώρα, ότι είς τάς 
Αθήνας, είς τήν πρωτεύουσαν «ίς τήν 
καρδία* τοΰ ορθοδόξου ΈλληνίσμοΟ, τά 
περισσότερα παιδια «γνοοδνκαί τά πλέ
ον στοιχειώδη !

Άλλά, δυστυχώς, είνε αλήθεια. Άπό 
μικρά ¿δώ τά παιδιά μας τρέπονται πρός 
άλλα. Τήν ’Εκκλησίαν τήν παραμε
λούν. Καί ναί μεν πηγαίνουν κάπου-κά- 
που, αλλα χωρίς προσοχήν, χωρίς εν
διαφέρον. Καλά-καλά δεν ξεόρουν τί 
διαφέρει ό 'Εσπερινός άπό τήν Λειτουρ
γίαν, καί νομίζουν ίσως ότι τά ίδια 
πράγματα ψ άλλον τα ι πάντοτε είς τήν 
'Εκκλησίαν. Καί μέ αυτήν τήν αξιοθρή* 
νητον αδιαφορίαν, τά δυστυχή παιδιά χά
νουν μίαν άπό τάς μεγαλειτέρας πνευ
ματικά; απολαύσεις, ποδ είμπορεί νά 
μας δώση αύτή ή ζωή: τήν Ικστασίν τής 
λατρείας καί τήν ηδονήν τής μεγάλη'; 
θρησκευτικής ποιήσεως.

Δέν πρόκειται, βλέπετε,—ευτυχώς— 
περί άσεβείας. Τό παιδί π. χ : ποΰ α
γνοεί τάς Παρακλήσεις, είμποριΐ κάλ- 
λιστα νά εινε ευσεβές, νάγαπά τόν θεόν, 
νά τόν έπιχαλήτσι όπως ξεύρει, νά νη- 
στεύη άκόμη καί νά κσίνωνή. Άλλά 
πρόκειται περί αισθητικής στερήσεως. Τό 
ώραϊον τής θρησκείας μας, οπως ίσως 
κάθε θρησκείας, εινε τά λόγια της, τά 
τροπάριά της, οί ύμνοι της, οί ψαλμοί 
της. Εινε μία μεγάλη ποίησις, τήν 
όποίαν αύτα τα παιδια αγνοοΰν. Τα τρο
πάρια Ιξαφνα τών Παρακλητικών χανρ- 
νων τθΰ Δεκαπενταυγούστου, τί θαυμά
σια ποΰ εινε! Πώς κατανύσσουν τήν ψυ
χήν, πόσον τέρπουν καί υψώνουν τό 
πν&δμα! Ένθυμηθήτε, σεις ποΰ τά ξεύ- 
ρετε, τό «Απόστολοι έκ περάτων» ή τό 
«Ό  γλυκασμός τών ’Αγγέλων» ή τό 
«Χουσοπλοκώτατε πύργε»... Τί ώραϊα 
πράγματα! τί ποιητικά!.. Δέν εινε να 
λυπάται κανείς τά παιδιά, ποΰ δέν 
τάκούουν καί δέν τα ξεύρουν ;. . .

Σ&ς άοπάζομαι ΦΑΙΔΩΝ
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B i K T P Â X O n O N T I K O n O A Ê M O Z
(Μ ξ τ ά φ ρ α σ ις  τ ή ς  ο μ η ρ ικ ή ς  « Β α τ ρ α χ ο μ ν ο μ α χ ία ς » . Σ υ ν έ χ ε ια ,  ’¿Se σ ε λ . 2 9 7 )

Κ ι’ δ Φουσκομάγουλο; σ ’ αύτά γελώ ντα ς τάπεκρίθη' 
«Π ολύ περηφανεύεσαι, όένε, γ ιά  τήν κοιλιά σου.

Ά λ λ ά  έχουμε καί μεΤσ πολλά ..,Σ άν ψέμμα, παραμύθι 
Θά σοΰ φανν), δταν θά τά ίδής, γ ιατί μέσ’ στή φωληά σου 
Δ έν έ χ ε ι; τίττοτ’ άπ ’ αύτά, κι’ ούτε π ιστεύω νά ε ιϊε ς  
Φύκια ποτέ στά μάτια οου, καράλια καί νεράιδες.
Ά λ λ ά  καί τόρα-δά μπορείς, ά ν  θέλης, νά τά  μάθης.
Δ έν  εΤνε διόλου δύσκολο κι’ ούτε κακδ θά πάθης,
Πήδα πάνω  στή πλάτη' μου καί κράτα με μήν πέσης 
Σ τό σπίτι μου χαρούμενος νάρθής γιά  νά  μπσρέσης » .

Έ τσ ι ε ίπ ε  κα! γιά νάνεβή τήν πλάτη του γυρίζει 
Κ ’ έκείνο ς μ’ ένα  πήδημα στδ σβέρκο του καθίζει.
Καί κράταε μέ τά ^έρια του τόν τρυφερό λαιμό του 
Κ αί χαίρονταν κυτταζοντας νά  πλέη  τό... θωρηκτό του.
Σ έ λίγο δμως σάν άρχισαν τά  κύματα νάγριεύουν 
Κ αί νά  φουσκώνουν τά νερά καί νά τόνε μουσκεύουν, 
Ά ρ χ ίνη σ ε  τά  κλάμματα καί τράβαε τά  μαλλιά του 
Κ α! τά  ποδάρια του έσφιγγεν άπάνω στήν κοιλιά του 
Κ αί χτύπαγε ή καρδούλα του σά νά  είδε χίλιους γάτους, 
Γ ιατ’ ήταν άσυνείθιστος σέ τέτοιους περιπάτους.

Η ΟΜΗΡΙΚΗ ΒΑΥΡΑΧΟΜΥΟΜΑΧίΑ
M s  μ ι ρ α ι ο ς  π α ρ α λ ί , α γ ά ί .

Κ α! φοβερά άναστέναζεν ό τρισδυστυχισμένος 
Κ ’ ήθελε νάβγη στή στεριά κι’ άς ήταν ποθαμένος,

Μ ’ ά ίαφνα  φανερώνεται κεϊ-δά μιά νεροφίδα 
—  Γόσο άγρια κα! τόσο κακιά καμμιά φορά δέν είδα ,—

Κ ’ έβγαζε άπόέω άπ ’ τό νερό τάγριο τη ς τό κεφάλι 
Κ ι’ άμα κανείς τή ν  έβλεπε θέ ν ά  τούρχόταν ζάλη,
Τ ή  Βλέπει ό Φουσκομάγουλος καί μιά βουτιά στόν πάτο 
Βρέθηκε, χώρις νά  σκεφτή πώ ς θάπαιρνε κει κάτω 
Κ αί θάπνιγε τό φίλο του, τό δόλιο Ψιχαρπάχτη.
Α ύτός μονάχ’ α π ’ τό θεριό κύτταζε καίφυλάχτη .
Κ ’ έκεΤνος, σάν τόν άφησε, μέσ’ στό νερό πεσμένος 
"Α λλοτε ώ ς κάτω έβούλίζε, κι’ άλλοτε φουσκωμένος 
Α πάνου πάλι ανέβαινε, κλωτσώντας τά ποδάρια 

— Μ ά χ ίλιες κι’ άν άνέβαινε δέ γλύτω νε  άπ ’ τά  ψάρια.—
Κ ι’ ή τρ ίχες του βραχήκανε στό τέλος, κι’ άλλο βάρος 
Τ οϋ οώσαν, κι’ έτσι πιό ταχειά , ήλθε ό σκληρός δ Χ άρος, 
Κ α! ¿εψοχώντας έβγαλε τέτοια φωνή άπ ’ τά στήθεια ;
« Κακούργε Φουσκομάγουλε, θέ νά  βρεθή ή αλήθεια.
Καί 0ά πληρώσης άκριβά βτι παθαίνω τόρα 
Στό στράτευμα ποϋ ο! ποντικοί θά φέρουν άπ ’ τή χώρα. 
Καί ά ν , τιποτένιε, ά ίιζα  ένα  λεφτό μονάχα 
Νάρχόοαν έζω  στή στεριά νά  μετρηθούμε, χάχα,
Στό τρέζιμο, στό πάλεμα καί στής γροθιές άκόμα.
Κ αί νάβλεπες. Ά λ λ 1 ό Θεός εκοικον έχει τ’ όμμα... u

"Ετσι ε ίπ ε  κα! ζεψΰχησε. Τ ήν ίδ ια δμως τή ν  ώρα,
Περνούσε ό Γλυφτοσαγανάς καί πήγα ινε στή χώρα.
Τ όν είδε καί λαχτάρισε, τδν ίκλαψε μέ πόνο
Κ α ! τρέχοντας στούς ποντικούς, ε ίπ ε  τόν άγριο φόνο.
Κ ’ έκεΐνοι μόλις μάθανε τοϋ βασιληδ τό πάθημα 
Μ αύρος θυμός τούς έπιασε κι’ άποφασίσαν μάθημα 
Σ τούς βάτραχους νά δώσουνε γ ι’ αύτή τους τήν άναίδεια 
Κ ι’ δλη τή  νύχτα  ο! άρχοντες βάζαν μονάχοι σχέδια.

  Κ οντά τά ίημερώματα δέν ε ίχ ε  φέζει άκόμα
Κ α! κήρυκες φωνάζανε «ΠρωΙ-πρω! στό δώμα 
Τ ού Ψωμοχάφτη θάνουμε συνέλευσ ιν Ιπίσημη 
Γ ιά μιά μεγάλη ύπόθεσι, γιά  τόν καθένα χρήσιμη».

... ... ΠρωΙ-πρω! (σάν άναψαν σ ’ δ λ α  τά  σπίτια φώτα)
Τρεχάτοι μαζευτήκανε. Κ ι’ άνέβη πρώτα-πρώτα 
Σ τό Βήμα μ’ άγανάκτησ ι,πνιγμένοσ άπ ’ τή λύπη ,
Ό  Ψωμοχάφτης κλαίγοντας, αύτά γ ιά  νά  τούς ε ϊπη : 

«Φ ίλο ι... σά νά μή μοΰφταναν... όσα έχω π ιή .., φαρμάκια,.. 
Μ α θα ίνω χ τές .. πώ ς., μούπνιέαν ... τό γ υ ιό μ ο υ τά  βαθράκισ. 
Κ αί τόρα είμαι ά ίιο λύπ η το ς ..., πα ιδ ιά ..., ’ς  δλη τή ν πλάση 
Ά χ ο ϋΙ .π ο ϋ  κα! τούς τρ είς μου γυ ιο ύς .. τούς έχω ό έρμος χάσει 
Τ όν πρώτο' μού τόν άρπαζε.... μιά στρ ίγγλα  μαύρη γάτα ....
Άπόέο) άπό τή ν  τρύπα του... πού γλυφέ κάτι π ιάτα__

Κ ι’ έκεΐνοι-κεΤ ot βρωμάνθρωποι,.. μοϋ σκότωσαν τόν άλλο ,. 
Ά φ ’ ου πρώτα τόν π ιάσανε... μ’ ένα κλουβί μεγάλο...
Μ έ τή ς καινούργιες τέχνες τους πούδραν; πάλι τόρα 

Μ έ κείνες τΙς’ παγίδες το υ ς ... . Νά μήν τούς εύρη ή ώρα ! ί I. 
Κ ι’ ό τρ ίτος... ποϋ μ '.ά π ό ιιε ινεν ... ό πολυαγαπημένος.,..
Νά ζήση... νά  τόν χαίρωμαι.., δέν πρόφτασε ό κανμένος... 
Κ ι’ αύτόν ό Φ ουσκομάγουλος.... τόν έπυιζε στό ρέμμα.
Καί τόρα έμπρός !άς πσρωμε πίσω, παιδιά μου, τό αίμα! 
Τρεχάτε εύθύς στά σπίτια σας, νά  πάρετε άρματα δλοι 
Καί στή στιγμή νά  φτάσετε ’κεί άπό©ω άπό τήν πόλη ! » 
Σ άν τελείωσε τά  λόγ ια  του, χωρίς καιρό νά  χάσουν 
Γρέέαν γεμάτοι άπό θυμόν αρματωσιές νά  φτειάσουν.
Κα! πρώτα-πρώτα σκίσανε χλωρά κουκιά στή μέση 
Κ αί γιά  κνημίδες τάβαλαν—γιά φαντασθήτε ζέσ ι!—
Γ ι’ ασπίδες, κλέψαν ύστερα κάτι παληολυχνάρια 
Κ α! φόρεσαν γ ιά  θώρακες κάτι ίερά  τομάρια,
Ποϋ γιά  νά  ταδρουν γδάρανε μιά γάτα μ’ έπιμέλεια,
{’Α χού κα! νά ζωντάνευε, θά σκάζαμε άπ ’ τά γ έ λ ια .. ,)  
Κ άτι βελόνες πούβρανε λόγχες τΙς ε ίχ α ν  κάνει 
Κ ι’ άπό ρεβίθ.α ίώόλουδα φορέσανε γιά  κράνη.
Κ ’ έτσι όπλιαμένα Βρέθηκαν αμέσως τά  ποντίκια.
Μ ά  κ’ οί βατράχοι τώ νο ιω σαν καί βγήκαν άπ ’ τά  φύκια 
Καί σ’ έναν κάμπο στή στιγμή βρεθήκαν μαζεμένοι.
Κ α! ’κει ποϋ συλλογίζονταν τ’ τάχατες συμβαίνει,
Κ ' ένας τόν αλλορώ τα γε, χωρίς κανείς νά ίέρη ,
Νά κ’ έρχεται ένα ς κήρυκας μ* ένα ραβδί στό χέρι,
Τοϋ Τυραγλείφτη τοθ ένδοζου ό γυιός Μ πενοτσουκάλης, 
Κ αί τοθ πολέμου τοΰ κακοΰ καί τής άνεμοζάλης 
Τ ήν άγγελ.ΐα τούς έφερε μ’ αύτά τά λόγια μόνο,
(Α φοΰ πρώτα σκαρφάλωσε σ ’ έ να ν  πετρένιο θρόνο :)
«Ο ί ποντικοί μέ στείλανε, γιά  νά σάς πώ , βατράχοι,
Ν ' άρματωθήτε γλήγορα γ ιά  πόλεμο, γιά  μάχη,
Γιατί πνιγμένον ηϋρανε τό δόλιο Ή χαρπάχτη 
Ά π '  τό δικό σας βασιληά, κι' όλους σδς έχουν ά χ τ ι .»
Α ύτά  τούς ε ίπ ε  κ’ έφ υγε .Κ ’ έκεΐνοι οάν τά άκοϋσαν,
Τό βασιληά τους άρχισαν καί τόν κατηγορούσαν.
Κ ι’ αύτός τούς υπηκόους του θέλοντας να  ’ουχάση, 
(Φ αίνετα ι, θά  φοβήθηκε τό θρόνο του μή χάση)
Σηκώνεται κα! ϊ έ ε ι σ’ α ύ το ύ ς : «Φ ίλοι, κι άγαπητοί μου 
Ποτέ μου έγώ  δέν Ιπνιέα ποντίκι στή ζωή μου.

("Ε πεια ι οννέχεια) ] . χ . ΧΕΛΜΗΣ

Ι Ια ρ ό ρ α μ α  : — Είς τό προηγούμενων φύλλον, μετά τόν στίχον 
«κι* αύτή τή γάτα που ποτέ τό νύχι της δέν παίζει» παρΑ,ίφθη ό 
χρς αύτό; I “Κα! τή γίμάτη στεναγμούς κα! πονηριές και δόλου;».
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ΔΥΟ ΕΥΓΕΝΕΙΣ ΚΑΡΔΙΑ!
[Συνέχεια κα ί τέλος- ίδ ε  σύ. 296]

Με του; άγχωνα; κολλημένου; εί; τό 
σώμα, μέτούς γρόνθους πρό; τά εμπρός, 
ό όμιλο; τών αγωνιστών εξώρμησε πρός 
τό τέρμα. Άλλά τό αποτέλεσμα Ικρίθη 
αμφίβολον, διότι όλοι Ιφθασαν εί; τό 
τέρμα σχεδόν συγχρόνως.

— ΙΊρεπει νά ξανατρέξουν! βπεφάνθη 
όμοφώνως τό Δημοτικόν Συμβούλιον, τό 
όποιον Ικάθητο εί; μίαν εξέδραν, κατα- 
σκευ»σθε:«αν. έκ τού προχείρου διά τόν 
αγώνα. Έμπρός, άνάπαυσις δέκα λε
πτών καί νά δοθή πάλιν τό σύνθημα.

Ό Γιάννη; επάθησεν έπί τή; χλόη;. 
Ήτο φοβερά κουρασμένο; άπό τό τρέ- 
ξιμον' ή καρδιά του Ιπαλλε δυνατά.

— Έλα, Φέρρη, τοϋ έφώναξεν ό 
Κώστα; Λέφας' παραιτήσου' δέν βα
στάς πιά.

—Πρέπει νά τρέξω ! άπεκρίθη ό Γιάν
νης μέ πείσμα.

Κ’ έσηκώθη άποτόμιος.
Ο! άθλητα; παρετάχθησαν πάλιν καί 

τό νέον σύνθημα εδοθη.
Αϊτήν τήν φοράν τό αποτέλεσμα ηιο 

διαφορετικόν. Έξηντλημένα άπό τόν 
πρώτον άγών«, πολλά παιδιά έμειναν 
όπίσω. Πρώτο; ήρχετο ό Κώστα; Αέ- 
φα;' κ’ εύθύς άπό πίσω του ό Γιάννη; 
Φέροης, ο οποίος κατέβαλλεν υπεράν
θρωπους προσπαθείας διά νά τόν φθάση 
καί νά τόν πέρασή. Ό Λέφας ήκουε τό 
λαχάνιασμα τοϋ δυστυχούς μικρού, τοΰ 
όποιου ή ώχρότης ηδξανεν όλονέν, Έ 
ξαφνα έπεβράίυνεν άνεπαισθήτως τό βή-

μά του, καί άφίνων νά τόν φθάση.ό αντί
παλός του, τοΰ ειπεν εί; ·ςό αύτί, τήν 
στιγμήν ποΰ ¿περνούσε δίπλα του :

— Μή παρακουράζεσαι, Γιάννη! έτσι 
κ’ ετσι θα νικήσης !

Πραγματίκώς, μετ' ολίγα δευτερόλε
πτα ό Φίρρης εφθανεν «ίς τό τέρμα καί 
άνεκηρύσβετο νικητής. Έδέχθη τά συγ
χαρητήρια τοΰ Δημάρχου καί δλω ν τών 
προκρίτων, τοΰ είπαν 8ένά περάση τήν 
έπομενην άπό τό Δημαρχείον, διά νά 
πβρη τό Ιπαθλόν του.

Έξηντλημένος, άλλά βαθύτατα ευτυ
χής, à μικρός Ιτρεξε νάναγγείλη εί; τήν 
μητέρα του τήν καλήν είδησιν, χωρίς 
ναπΟκρύψη οτι ώφειλε τήν νίκην του εΐ; 
τήν καλωσύνην τοδ συμμαθητοΰ του 
Κώστα.

— Έγώ τό καταλαβα, μαμμά, ειπε' 
στάθηκε έπίιηδες, γιά νά τόν περάσω 
καί ν« νικήσω έγώ. Τί καλό παιδί !

. — Τότε βμως, παρετήρησεν ή μη
τέρα τοΰ Γιάννη, αύτα τά χρήματα δέν 
σοΰ ανήκουν, παιδί μου. Δέν πρέπει νά 
τά δεχθής.

Ή παοατήρησι; αύτή Ιχαμε τόν Γιαν- 
νην νά σκεφθη πολύ. Τήν έπομενην έπή- 
γεν εις τό Δημαρχείον' άλλ’ όταν ό κ. 
Δήμαρχο; ήθέλησε νά τφ 8ώση τά «ίκο- 
σιπέντε φραγκα, ό μικρός ειπε :

— Κύριε Δήμαρχε, δέν είμαι άξιο; 
αυτής τής αμοιβής. Ό αληθινός νικη
τή; εινε ό Κώστας Λέφας, ό όποιος, 
τήν τελευταία στιγμή, έστάθη νά τόν 
περασω από καλωσύνη. Τα χρήματα 
αύτά δεν μοΰ ανήκουν καί δέν τά παίρνω·'

Ό Κώστα; Λέφας ήτο παρών, μαζί

με βλους τους χθεσινούς άθλητάς. Καί 
μόλις ήκουσε τά λόγια τοΰ Γιάννη, 
έπροχώρησεν «ποφασιστικώς.

— Ό Φέρρης εΐνε υπερβολικός, είπε. 
Πιθανόν νά ένικοΰσα εγώ, άλλ® τήν 
τελευταία στιγμή, ή κούρασις...

— Όχι, διέκοψε ζωηρώς ό Γιάννης' 
δέν σ’ Ικαμε ή κούρασις, άλλά ή καλή 
σου καρδιά. Ηξευρες τή φτώχεια μου 
καί μ’ ¿λυπήθηκες.

— Έστω, ύπέλαβεν ό Λέφας' αν 
παραδεχθοΰμε οτι είνε Ιτσι, ποιός Οά 
μ’ έμποΒίσγ νά κάμω μιά καλή πράξι ; 
Δέν μέ ανταμείβει αρκετά ή εύχαρίστη- 
βις ποΰ αισθάνομαι ;

Συγκεκινημένος, ό Δήμαρχος έλαβε 
τότε τόν λόγον.

— Φίλοι μου, είπε, δέν θέλω νά εξα
κολούθηση αυτή ή εύγενής μονομαχία... 
Τό Δημ. Συμβούλιον Ιψήφισεν ενα μό
νον βραβεϊον' εγώ απονέμω τώρ» καί 
δεύτερον. Δεν πιστεύω νά διαμαρτυρηθή 
κανείς δι’ αύτό.

— Ευγε ! ζήτω ό κύριος Δήμαρχος ! 
έφώναξαν όμοθύμως οί παρόντες·

Κ έν μέσψ ενθουσιωδών χειροκροτη
μάτων, έπήραν καί τά δύο παιδιά άπό 
πέντε στιλπνά αργυρά τάλληρα.

Φανταοθήτε χαράν ποΰ έκαμαν εις τό 
πτωχόσπιτον τοΰ Φέρρη 1 Άλλά τό καλ- 
λιτερον είνε, οτι ένας πλούσιος έργοστα- 
σίαρχης, έκτιμήσας τόν χαρακτήρα τοΰ. 
Γιάννη από ' τό περιστατικόν αυτό, τόν 
προσέλαβεν είς τό έργοστάσιόν' του ώς 
μαθητευ'όμενον μέ καλόν μισθόν, καί εκ- 
τοτε ή οικογένεια.του δέν είχεν ανάγκην· 
(R ég ine  Verán) ΠΕΤΡΟΣ ΠΥΡΓΩΥΟΣ
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Τό πρόβλημα αύτό δεν συμπεριλαμ- 
βάνεται είς τούς Έβδ. Διαγωνισμού;, 
διότι είνε κάπως δύσκολον- ’Ιδού περί 
τίνος πρόκειται. Τά δισκάρια αύτά μέ 
τούς αριθμούς νά μετατεθοΰν, ώστε είς 
κάθε γραμμήν, εξ αριστερών πρός τά 
δεξιά, νά εχωαεν κατά σειράν: I, 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 κτλ. Άλλά

κάθε φοράν πρέπει νά παίρνετε άπό ¿να 
δισκάριον μέ τό 8εξί σας χέρι καί άπό 
εν* άλλο μέ τό αριστερόν, καί νά τά 
μεταθέτετε άμοιβαίως.

Δοκιμάσατε, χάριν -διασκεδάσεως’ καί 
άν δέν τό κατορθώσετε, θά σάς είπω 
είς τό άλλο φύλλον πώς γίνεται,

* Α λ λ ό κ ο τ ο ν  ύ π ο ζ ύ γ ι ο ν

Ό κ. Α. 
Βίγχφηλδ, κα-

/Ί8' 11 κ Μ ,-, |ι’ τοικων είς τά

^  ι,:ι I Εμπτελλ, είς 
τήν Αγγλίαν, 
κατώρθωσε νά 
γυμνάση ενα 
χοίρον καί νά 

τόν καβαλλικεύη, ώς νά ήτο τό καλλί- 
τερον άλογον. Μέ τό αλλόκοτο» αύτό 
ύποζύγιον, δ κ. Βίγκφηλδ κάμνει μα
κρινούς περιπάτους.

' Ε β δ ο μ α δ ι α ί ο ι  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ί

Ε σ τ ά λ η  υ π ό  τ ο ϋ  Ν ικ η φ ό ρ ο υ  " Ε λ λ η ν ο ς
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1 BI MA TI ΔΡΙ

A NAI ΓΝΗ NU

Νά συναρμολογηθοΰν αί συλλαβαί αύ- 
ται ώστε νάποτελεσθουν τέσσαρες πρω- 
τεύουσαι.

Δ ή λω α ι;: Αί λύσεις— όσωνόήποτϊ ζητημ ά
τω ν τοϋ αύτιιϋ φ υλλαδ ίου ,— συνοδεύονται ύπό 
Ινος μο’νον δεκαλόπτου γραμματοσήμου.

Λ ύ σ ε ι ς  τ ο ΰ  3 6 ο υ  φ ύ λ λ ο υ
α’·) Κρινιώ,Τερμίτης,Λαμπύραινα. — 

β’ . ) . ’Ελέφας, άρκτος, σκίουρος. —· γ ’) 
B ie n ,  m a l a c q u is ,n e  p ro f it e  ja m a is .
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Ιδβ töv ’Ο* 
δηγύν τοΰ

Η ΠΕΤΑΛΟΥΔΑ
Πβτφ, πβτρί ή πεταλούδα, μέσα στό 

μεγάλο περιβόλι, τό σπαρμένο μέ λου
λούδια, πετ$ αδιάκοπα καί δείχνει με 
καμάρι τά κόκχινα, καί χρυσοπράσινα 
φτερά της, πόΰ λάμπουν στό φώς τοΰ ή
λιου. Καί πότε ψηλώνει καί φαίνεται 
σάν νά παίζη, νά κρυφομιλφ μέ τές χρυ
σές αχτίδες,καί πότε πάλι χαμηλώνει καί 
σάν νά χαϊδεύη, νά φιλφ τά εύμορφα 
καί δροσερά λουλούδια...

Καί νά 1 καθισμένη σέ ώραΐο τριαντά
φυλλο, φλυαρεί μ’ ένα μεγάλο σκουλήκι 
ποΰ βρίσκεται κοντά της, άπάνω σ’ ένα 
πράσινο φύλλο.— «Τί δυστυχισμένο ποϋ 
είσαι I» τοΐλεγεζμέ λυπημένον ύφος, «νά 
σέρνεσαι πάντα μέ τήν κοιλιά, κανείς νά 
μή οέ νοιάζεται καί νάχης αιώνια τόν φόβο 
μήπως σέ πατήσουν καί σέ κάμουν λυώμα. 
Τ ί κρίμα νά μή πετφς 1«

Κ α ί μέ τά λόγια αύτά,ή φαντασμένη 
πεταλούδα άνοιξε διάπλατα τά όλόχρυσα 
φτερά της, Ιτοιμη νά .ξαναρχίοη τό 
τρελλό της πέταμα. Μά έξαφνα τσακώ
θηκε στό δίχτυ ένός παιδιού καί καταφο- 
βισμένη κτυπά μέ απελπισία τά ώραίά 
της φτερά. Έ π ειτα  άπ’ όλίγο έστόλισε
κι αύτή τή συλλογή του......

Π ανελλήν ιο ς  Π όθο ς

ΓΥΡΩ ΣΤΗ ΣΤΕΡΝΑ
Είχα  π|ά λησμονήση τή μεγάλη παληά 

στέρνα στόν περίβολο του Μοναστηριού, 
ποΰ κάθε βράδυ τό καλοκαίρι, καθόμα
στε καί ακούαμε τά παραμύθια τής για
γιάς, ότε πέρισυ τάς διαχοπάς ποΰ πή
γαμε νά μείνουμε ’κεί, παρουσιάστηκε 
εμπρός μου οάν παληά φίλη. Μόλις τήν 
είδα τήν έγνώρισα, άν καί είχαν παρελθη 
πολλά χρόνια, διότι χαμμία μεταβολή δέν 
8παθβ: Τό ϊδιο μεγάλο στεφάνι, τό ίδιο 
σκαλάκι της, Ικτός που ήτο σκεπασμένη 
μέ πηό πολλές καί μεγάλες πέτρες.

Κ α ί πέρισυ ή ίδια παληά Ιστορία...
Μόλις άποδειπνούσαμε, κατεβαίναμε 

καί καθόμαστε γύρω-γύρω στή στέρνα, 
άπό τό ένα μέρος οί μεγάλοι μέ τάς σο- 
βαράς συζητήσεις καί άπό τό «λλο έμείς 
μέ τά άστεία καί τά παιγνίδια.

Έ π ειτα  άπό τό ψήσιμο τής λάμπας,τί 
εύεργετικό άεράκι I Ό λη  ή φύσις κοιμά
ται καί μόνον κάπου-κάπου άκούονται 
τ’ Αλυχτίσματα τών σκύλων τοΰ χωριοΟ...

Γ α λή νη

ΤΟ ΛΑΛΗΜΑ ΤΟΤ ΤΖΙΤΖΙΚΑ
'Αφιερωμένο στά Β ολ ιώ ιικ ο  Κ εράσ ι

Πλησιάζει μεσημέρι: Κάθομαι' στήν 
καμαρούλα μου ολομόναχη καί θαυμάζω 
τήν φύσι. ’Από τό ενα μέρος,βλέπω τήν 
θάλασσαν μέ τά ήσυχα κυματάκια, ποΰ 
αποϋν ήρεμα-ήρεμα στά βράχια τής άμ- 
μουδίάς, σάν νά τά γλυκοφιλουν λές-χαί 
θέλουν μ’ αύτό τό φίλημα νά συμφιλιω
θούν γιά τ’ άγρια χτυπήματα ποΰ άθε-

λα χ ι’αύτά,τής δίνουν όλο τόν χειμώνα...
’Απ’ τό άλλο μέρος άλλη εντελώς φύ

σις : κάμποι καταπράσινοι, χαί δένδρα 
στολισμένα μέ καρπούς. "Αξαφνα, τό 
φεμβασμό μου διακόπτει τό λάλημα τοϋ 
τζίτζικα. Τρέχω κάτω μέ χαρά, tpfflvd- 
ζοντας στ’ άδέλφια μου «Παιδιά, χαρήτε ! 
ήλθ’ ό τζίτζικας, ήλθαν τά σταφύλια U 
Τό άλλο μεσημέρι, μετά τό φαγητόν, 
ώς φροϋτο είχαμε σταφύλια...

Μ ικ ρ ά  ‘A gtσ τ ο χ ρ ά τ ις

Τ’ ΑΗΔΟΝΙΑ
Ztoùc κάμπους, στά βουνά αγκαλιαστή

κ α ν ε
Τ ά λούλουδα μέ χόρτα ανθισμένα.
Κ αί βρΟσεο καί ποτάμια ίεκαρδίζονται 
Σ τήν λάμψη τοϋ ήλιου βουτηγμένα.

Π ετοΰνε τά πουλάκια τά όλόχαρα 
Γοργότερα άκόμα κΓ άπ ’ τάγέρι,
Ποΰ μοιάζει νάνα ι χάδι, νάναι φίλημα 
Σ τούς κάμπους, στά βουνά, σ’ δλα τά

[(•'¿PI·

Γά δάση μέ τοός ίσκιους τσΰς πελώριους 
Δ έν παύουνε νά  λ έν τά μυστικά τους, 
‘Ω σάν ή άκρογιαλιές πού μεσ’ τήν θά-

[λασσα
’Α ντανακλούν τή ν  πράσινη έμορψιά τους.

Προχθές που δλομόναχος ¿διάβαινα 
’A n  τά  πλατάνια ,— ό ήλιος ε ίχ ε  δύση— 
Έστάθηκα ν ’ άκοΰσω, ά π ’ τά φυλλώματα, 
Κάτι άηδόνια ποϋ έψαλλαν τήν φύσ ι!

Κ ν μ α

Ο ΜΙΚΡΟΣ ΝΙΑΖΗΣ
Μεταξύ τώνΤούρκων ποδ έφυγαν άπό τά 

’Ιωάννινα μετά τήν κατάληψίν των, είνε 
καί ή οικογένεια τοδ μικροΰ Νιαζή. Ό  
πατήρ του, κυβερνητικός υπάλληλος, διω- 
ρίσθη τώρα εΐς κάποιαν επαρχίαν τής Μ. 
’Ασίας. Καθ’ ολην τήν πολιορκίαν δμως 
ήταν είς τά Ιωάννινα,ά δέ μικρός Νια- 
ζής διηγείται πολλά καί μέ χάριν.

— ’Ακούατε τούς κρότους' τών κανο
νιών, Νιαζή:

— Άκοΰς έκεϊ ; βέβαια τούς ακούαμε. 
Τρείς φορές έσπασαν τά τζάμια τοΰ σπι
τιού μας.

— Φοβούσαοτε καθόλου ;
— Βέβαια καί φοβούμαστε.
— Κ α ί πώς σάς φάνηκαν οί Έλληνες ; 
—Ο ί Γιουνάνιδες; τούς φοβούμαστε ! 

κ«ί τούς Κιουρουτλήδες (Κρητικούς) καί 
τούς Εύζώνους, ποϋ είχαν κάτι φέσια 
τσακιστά καί κάτι φοΰντες μακρυέεες !.. 

— Καί γιατί δέν μείνατε στά Γιάννινα ! 
— ’Αμ τί νά κάνουμε έμείς στά Γιάν

νινα τώ ρα; έκεί εΐνε Γιουνάνιδες.
— K l ’  έμείς Γιουνάνιδες είμαστε... 
— Ό χ ι, τζάνουμ, δχι... ¿σείς δέν εΐοθε

Λ Ρ Ο Μ Η Τ Π Ν  SSSS

Γ ιουνάνιδες! έσεΐς ε ίσθε ραγιάδες! »
Ό  μικρός Ν ιαζής δέν είμπορεί ποτέ 

νά παραδεχθή, ό τ ι ο ί έν Τ ουρκία Έ λ 
ληνες κα ί οί έν ,Έλλάδι ε ίνε  ο ί ίδ ιο ι. 

Χ ων)πσλις Δ ω δω να ΐος

ΕΓΚΡΑΤΕΙΑ ΒΑΣΙΛΕΩΣ
Ό  βασιλεύς τής Σουηδίας Κάρολος ό 

έβδομος, δίαν ήτο νεανίας, διεσκέδαζεν 
ήμέραν τινά μετά συνομιλίκων του αύλι
κών, τούς οποίους είχε προσχαλέαη εΐς 
γεύμα- ’Ε κ  τής ΰπερμέτρου οινοποσίας 
εμεθύαθη καί προσηνέχθη άπρεπώς ενώ
πιον τής μάμμης του. Τήν έπαύριον, 
έπειδή η μάμμη τοϋ βασιλέως δέν έφάνη 
είς τό πρόγευμα, ό βασιλεύς ήρώτησε 
καί εμαθε τήν αιτίαν τής απουσίας της. 
Τότε, λαβών ποτήριον πλήρες οίνου, 
είσήλθεν εις τό δωμάτιον τής πριγκιπίσ- 
σης χαί γονυπετήσας πρό αύτής, είπε:

—  Υψηλότατη, χθές παρέλειψα τόν 
όφειλόμενον πρός δμαρ σεβασμόν καί 
ζητώ διά τοΰτο ταπεινώς συγγνώμην. 
Πίνω είς ύγείαν σας τό ποτήριον τοΰτο, 
τό δποϊον θά είνε καί τό τελευταίον είς 
δλην μου τήν ζωήν.

Καί ό μέλλων καταχτητής έτήρηοε τόν 
λόγον του. Ούδέποτε άπό τής ημέρας 
εκείνης έβρεξε τά χείλη του μέ οίνον 

ϋ ο ι μ ε ν ί ς  τ ο ϋ  Α ίν ο ν

ΠΑΘΗΜΑΤΑ -  ΜΑΘΗΜΑΤΑ
Κ αοαλλικεύω σύννεφα 

Ά σ π ρ α  καί μολυβένια 
Κ αί γράφω μέ τή ν .,. . π έννα  μου 

Τραγούδια ζαχαρένια.
Τά στέλνω  γιά  τή ν «Σ .Σ .Σ .»

Ό  κόσμος νά τά μάθη...
Σ τό δρόμο ττέφτ’ ή ζάχαρι 

Καί πάνε .... στό καλάθι. 
Μ παροντο καπνισμ ένη  Γ α λα ν ό λ ευ κ η

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Τά Ξ ίφ ο ς  το ϋ  Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  πρό; τον πα

τέρα τον.
— ΙΙότε (γεννήθη ύ Σπϊροε, μπαμπά ;
— Στα 1902.
— Ό  Τάχη? ;
— Στά 1908.
— Έ γώ , μπαμπά ;
— Στά 1890.
— Τώρα Οά τά προσθέσω, νά ΐοώ πότε γεν

νηθήκαμε ολοι μαζ ί.
'Εστάλη ύπό τοΰ Κιθαρωδού τής Λευτεριάς

— Τί οημαίνει, Μέλλων Έ φενρέτα, τό 
ψευδώνυμον Τέλλος Ά γρας

— Το πίλος τοδ κυνηγιού, καϊμένε I Τόσο 
πράγμα δέν ξέρεις;!

Εστάλη Οπή τοΰ Στρατηλάτου των 'Ελλήνων.
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ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ “ΜΠ/ίίΜ,,
Ά θήνα ι, 38 όδός Ενριπί&ου 
τήν 14ην Αύγουστου 1919.

ΧΙΌ Ν ΙΑ πολλά, αγαπητέ; μον Μαρίες 
/αί Παναγιώτηδες I

Μέ τήν θαυμασίαν αυτήν επιστολήν μοϋ α
ναγγέλλει ή Βάρκα τοΰ Κανάρη — νά τήν 
συλλυπηθώ ή νά τήν συγχαρώ ; — τόν ήρωί- 
ζόν θάνατον του άδελφοΰ τη ς:

« ’Αγαπητή μου Διάπλασις,
«Τήι 18ην Ίουλίοο και όλίγο; ώρα; πρό 

τής ανακωχής, σέ μιά χαράδρα τής Ταουμα- 
γιάς, μάχονται ολίγοι άνδρες’άπόμειναν δέκα, 
βλέπουν τό θάνατο μέ τά μάτια, μά 8έν φεύ
γουν. Οί Βούλγαροι τούς περικύκλωσαν καί ό 
κίνδυνο; εΐνε μεγάλος· ενα τάγμα Ελληνικό 
βλέπει τόυ άνισο αγώνα καί τρέχει νά βοη- 
θήση. Επιτίθεται μέ όρμή, νικά καί διώχνει 
τούς Βουλγάρου;, μά τά δέκα παλληκάρια' 
δέν ηταν πλέον ει; τήν ζωή ... Μεταξύ αύτών 
ήτον κΓ ό αδελφό; μου Ω ανλος Π απάς .

«Είμαι υπερήφανη γιά τόν ωραίο θάνατο 
τοδ λεβέντη, μά 8έν μπορώ παρά νά κλαίω 
τόν αδελφό. Ά λ λά  όχι I γιά τήν Πατρίδα 
Οά πνίξω τόν χάνο μου καί Οά θάψω τόν ά- 
διλφούλη βαθειά ’ςτήν καρδιά μου... Μ’άλ- 
λοίμονοΐ ή καρδιά μου γίνεται τάφος...»

’Ιδού τ ί μοϋ γράφει καί ό καλός μας Ρ ι-  
γολέττος άπό τό στρατόπεδο/, διασκεδάζω/ 
τόν πόνον του, διότι ή ήλικία τοο δέν Ιπρό- 
φθασε νά λάβη μέρος είς καμμίαν μάχην : 

«Έ δώ  συνήντησα καί τόν φίλον μας “Αγ
γελον Αυγερινόν. Εΐνε άπεοπασμένο; εί; τήν 
μουσικήν τής Φρουράς, ή όποια παίζει κάθε 
απόγευμα ε ί; τήν πλατείαν τοδ Λευκοδ Πύρ
γου. Έ κεϊ, ύπό τού; ή'γου; τής μουσικής μας, 
Ινθυμούμεθα τά περασμένα μα; σάν δύο γε
ροντάκια... ΈνΟυμούμεθα πώ; έγνωρίσθημεν 
ε!; τό σχολείο/· πώς μία μέρα, Ινώ έδιάβαζε 
Διάπλασιν, ε ί; τό διάλειμμα, τόν (πλησίασα 
κα! τοδ είπα : «Είσαι φίλοε τή ; Διαπλάσεως; 
Είμαι ό Ρ ιγολέττο ;! Σ ύ ;»  Πω; άπό τότε (- 
γίναμε φίλοι αχώριστοι' πώς κάθε Παρασκευή 
(κάναμε σάν λυσσασμε'νοι νά εύρωμεν κα! να 
οιαβάσωμεν Διάπλασιν, κα! πώς τρέχαμε και 
στό Τυπογραφείο άκόμη νά τσιιιπίσουμ.ε κα
νένα φύλλο κα! νά διασκεδάσοιμεν. ο Ώραΐαι 
αναμνήσεις I *

Νά τώρα κα! τά ώραία λόγια ποδ εΐπεν ει; 
τήν φίλην μου Ά νθισμένην Β αμβαχ ιόν  ή μη- 
τε'ρα της, όταν τής έδωσε τήν άδειαν νά πάρη 
ψευδώνυμον και νά μοδ γράφη : «Κόρη μου, 
τής ειπε, νά ετοιμάσης ψευδώνυμο διά τήν 
Διάπλασιν,διότι ό πατέρας σου καί έγώ εύρί- 
σκομεν, οτι ένα γράψιμο πρός τήν Διάπλασιν 
ισοδύναμε" μέ πολλών ώρών μαθήματα' δΓ 
αύτό, ανάμεσα εΐς τά άλλα, θά εύρεθή κα! ή 
ώρα όπου θά γραφής τό κατά δύναμιν. Μή 
τρομάζης! Τής καλής αύτης φίλης τών Παί- 
δων, τήν όποιαν βλέπομεν ότι άγαπας μέ ό- 
λην σου τήν ψυχήν, σκοπός της, παιδί μου, 
εινε νά βοηθή τά παιδιά νά γίνωνται άνθρω 
πο ι. ‘Ετοιμάσου λοιπόν, άρχισε νά συνάζης 
σκέψεις τάς όποία; θά άραδιάζης τήν ήμέραν 
σπου θά τής γράψης.τ Λαμπρά!

Δεν άξιζε νά δημοσιεύσω έδώ κ* ένα κομ
μάτι άπό τήν ώραιοτάτην επιστολήν τή; φί
λης μου Ρ εζεν ιας , διά νά ίδήτε τί εϊμορφα 
ποδ περνά τό καλοκαίρι της ςτάς ’Αθήνας; 
Ά λλά  δεν Ιχω πιά τόπον. Τήν ευχαριστώ 
μόνον που μ’ ένθυμήθη, ίστερ’ άπό τόσον και
ρόν, και ελπίζω ότι τώρα ποΰ ήσύχασε, θά 
μοϋ γράφη συχνά.

'Ωραίας (πιστολάς μοϋ έστειλαν αύτήν τήν 
εβδομάδα κα! οί εξής: Ά ατήρ τής ‘Ελευθε
ρ ίας  (τό.ν όποίον εύχαρισεώ διά τήν ΐδρυσιν 
τοδ συλλόγου «Δόξα», καθώς κα! τούς συν- 
ιργάτας του·) Έλλας τον Ρ ήγα , Μέλλων 
'Εφευρέτης, ‘Εξόριστος Ά τθ ίς , Δόξα τοΰ

ΈλληνιρμοΒ, Μ ακρινός Π ατριώ της, Β ίκ  
Φάλμπερ (νοστιμώτατο ]} Ή χώ  τώ ν Ά κρο- 
κεραύνιων, Μ πουμπονλίνα  κα! Σύμβολο*  τοδ 
Χ ριοτιανιομοΰ.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ. Σ. Σ.
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι : « ‘Έ ν επεισόδιο/ τής Η 

ρω ικ ή ς  Σ ά μ ο ν — «Πρωί -  πρωί» τοδ Πα
νελληνίου Π ό θ ο ν — «Στιγμές πόνου» τής 
'Ελλάδος τοΰ Ρ ήγα  — «Γαϊδουροεκστρατεία» 
τοδ Ρεύματος τοΰ Β ο οπ ό ρ ο ν — »Στό Νοσο
κομείου» τής ‘Εξόριστου Ά τθ ίδος' (άλλά(άν 
κληρωθή, θά συντομευθή·)— «Ηλιόκαμα» τοΰ 
'Αθανασίου Δ ιά κ ο ν— «Μία ιοεα» του Φάω- 
νος·— Μικρά διάφορα διαφόρων,

Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι : «Μία ΙκόοΟμή ςτόν “Α ί 
Νικόλα» (στήν άρχή όυραίο, Ιπειτα τό υφος 
χαλφ·)— «Σπουδαϊον προτέρημα»· —· «Ή  
θύελλα τοδ Σαββάτου»· — « ’Εμπρός» (ακα
τάλληλα.)

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
[Οΰδέν ψβυδώνυιιον έγχ0ΐνεται ή άνανεοΐται, 

δν δέν συνοδεύεται ΐπδ  τοΟ δικαιώματος φρ. ι. 
Τα έγκβΐνδμενα ή άνανεοΰμενα Ισχύουν μέχηι τής 
3ί) Νοεμβρίου ιδιδ. "Οσα συνοδεύονται απο Α Α
νήκουν εΐς άγύρια, καί όσα άπδ Ε είς κορίτσια].

Νέα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  .* Ή ρω ϊκός Λρΐακος, ά. 
(ΓΙ.Γ.) ‘Επιδαι&ία, κ. (Ε .Θ .) Μέγας Σ τρα 
τηλάτης, ά. (Ζήτω τό «Κυανοΰν Κόμμα ι)  
Ανιοχράτωρ τοΰ Β υζαντίου, ά. |Ι1.Γ.) ¿Ιο- 
ξασμένο Ε λληνόπουλο, ά. (Χ ,Κ .)

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
[Οΰδεμία χςότασις δημοσιεύεται, έών δέν συνο

δεύεται ύπό τοΰ Αντιτίμου ώς έξής: Διό τάς πρώ
τος τρείς προτάσεις έκάστου φύλλου λεπτά 35. 
Διά τάς έπί πλέον τοΰ αύτοΰ φύλλου, 5 λεπά ή 
λέξις.—Προτείνουν μόνον οΓ θχοντες -ψευδώνυμον 
Ισχδον διά τδ έτος τοΰτο, πρός τού; Εχοντας ψευ
δώνυμον έπίσης Ισχύον διά τό ετος τοΰτο. Προτά
σεις με δνόματα, η μέ ψευδώνυμα κατηργημίνα» 
δέν δημοσιούσντια.— Ό έντδς παρενΰέιτειος άριδ» 
μδς σημαίνει πόσα τετράδια δέν άνταπέδωσιν εΐ- 
σετι 6 προτείνα/ν].

Λίιχρά Μ υ σ τ ικ ά  έ π ιθ ν μ ο ϋ ν  ν 'Α ντα λ 
λ ά ξ ο υ ν  : ή ¿Ιόί» τοΰ Έ λληνισμοΰ (0) μέ ¿Ιο- 
ξασμέγην “Η πειρον, Πανελλήνιον Π όθον, Β α 
σίλειον Βονλγαρακχ ό ν ο ν  — ή Β αλκανική  Σ υ  μ  - 
μ α  χ ία  (0) μέ Ξανθό Δ ιαβολάκι, ’Αήττητο» 
Εϋζωνον, Αφελή Ξανθούλον, Φάωνα, Σ υλ 
φ ίδα , Κ ρητικοπούλαν ' — τό Σύμβολο» τοΰ 
Χ ριοτιανιομοΰ (0) μέ Η ρω ική ν  Σ άμον, Μ ι
κράν Ά ριατοκράτιδα, ΈλενθερωθεΧσαν Μα
κεδονίαν, Ε νθυμον Βοακοπούλαν, Ά πολεαθέν 
’Ιδεώδες, ‘Αγοκίαν, Έ νδοξον ‘Α κρόπολη, 
’Εθνικόν Ό νειρον, Τ υχοδιώ κτιδα , Ά φ ιλη  
Ξανθούλαν, Ά πελενθερ ιοθεΐσαν Ε λλάδα,Μ ε- 
λαχροινήν Μ ουομέ, Ή ρω α τοΰ 1912, Γεν
ναίο* Π υροβολητήν, Ά ναγεννηθεΰααν Ε λλά 
δα , 'Ελληνικόν Σ τρατόν , Ά τρόμητον Σω·  
φραζέχταν, Βαλκανικήν Σ νμμηχ ία ν , Ρ όδον  
Μ οσχοβόλημα· — ή Αυρα τών Σπετσών (0) 
μέ Σημα ιοφόρον *Ελληνα, Κόμησοαν Κ ατ ιτ ί, 
Πένναν τής Διαπλάσεως, Φάωνα, Ζ ιλί.

Ή  Διάπλασις άσπάζεται τούς φίλους τη;.' 
’Ατρόμητο Ε νζωνάκι (ευχαριστώ διά τή» ο δ pu - 
σιυ τοδ Συλλόγου και εύχομαι τά άριστα·) 
Φάωνα (ή λύσις προσεχώς'Ιπρεπε νά ξεύρω- 
με» καί αραβικά I ) Αύραν ιώ ν  Σπεταών ( έ
στειλα· άλλά τά διά τήν Σ. Συνεργασίας μή 
μοδ τά . γράφη; μαζί μέ τήν επιστολήν είς 
άλλο χαρτί") Ί π ιιό τη ν  τοϋ Μ ια ιρα  (έστειλα, 
ευχαριστώ πολύ')'Ε λλην ικόν Σ ιρ α ιό ν (έλαβα, 
ευχαριστώ·) Ό δεσοίτκαν (διατί όέν (σημείω
σες διά ποίον είνε τό τετράδιον τών Μ. Μι- 
ατικών; γράψε μούστο γρήγορα')! Στενά τής 
Κρέονας κα ι Τορπιλλοβόλον 11 ( τί νά σάς 
απαντήσω ; τό «φιλοϋμ; »Τγράφεται μέ ε ! ) 
Β αλκανικήν Σ νμμαχ ία ν  ( ίίς  τήν ερώτησίν 
«Ου απαντώ να ί')  Ζηλωτήν τον Δημοαθένονς

(πολύ καλά? βαθμός! άφοϋ μάλιστα δέν τόυ 
έλαβε κα! κανείς άλλος· ευχαριστώ διά τάς 
ενιργείας κα! περιμένω·) Δοξασμένο 1913 
|έστιιλα·) Φλοίσβον τοΰ Δρύνοο (περιμένω 
λο ιπόν) Δοξααμένην . Ε λλάδα (¿ ¡ρα ία  ή στα
τιστική, άλλά «ήμερον δέν έχω τόπον νά τήν 
δημοσιεύσω·) Ά πολεαθεν Ιδ εώ δ ες  (ποΰ δια
βάζει ολοένα τούς τόμους μου καί εινφ κα- 
τενθουσιασμένον·) 'Ε λληνικόν 'Ιδεώδες (όλα 
τά έλαβα- άλήθιεια, δέν παρετήρησα ότι τό 
είχε «άρη ε’ς άλλην τά ξ ιν  άλλά δέν πειρά
ζει* έχει πσρη τόσα πολλά — κα! θά πάρη 
άκόμη'] Αγνό Μ ενεξεδάκι (να !, μοΰ τά 
έστειλες· τά φυλλάδια στέλλονται') Η ρ ω ι
κ ή ν  Σ άμον , Ρ εΰμα τον Β οοπόρον, Φαληρι- 
κόν Βράχον, κτλ. κτλ.

Ε ίς δσας (πιστολάς ϊλαβα μετά τήν 14ην 
Αύγούαιου, θάπαντήσω είς τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Ν έος 1 3 9 ο ς  Δ ιαγω ν ισμ ός  Λ ύσεων 

Α ύγουσ το υ—Ν οεμ β ρ ίο υ
Ai λύσεις δεκταλ μέχρι τής 27ης ’Ο κτωβρίου 
άλλά κα ι πέραν τής προθεσμ ίας ταύτης έφ' 

όσον δεν θ ά  εχονν ¿κ όμ η  δημοο ιςνθή

4 0 6 .  Λ εξ ίγ ρ ιφ ος
Ά ν  ένω.θή μιά πρόθεσις 
Μέ σύμφωνον μαζί,
Α ρχαία πόλις πάραυτα 
Θά γίνη ’Ιταλική.

- »Εστάλη άαδ "Ενα Χιαιτΰκι.
4 0 7 .  Σ τ ο ιχ ε ιο τ ο ν ό γ ρ ιφ ο ς

Του Αιγαίου είμαι νη«ί.
Ά ν  τήν κάραν μου άφαιρέσης 
Κα! τόν τόνον μεταθέση;,
Θά κινώ τή μηχανή.
■Εστάλη ύπό τού Πληγωμένου Μαχητοϋ

4 0 3 .  Τ ο ν ό γ ρ ιφ ο ς
Ώ , τ ί θαΰμα, φανεασθήτε!
Κράτος γίνεται, ώ  λΰται,
Μία πόλις, φθάνει μόνον 
Νά κινήσετε τόν τόνον I

Έσεάλη à λ© τήν ΜΛαςσυτΘ«απ'νι0ίΐένη Χ'α- 
lardAfriwî-

4 0 9 .  Α ίν ιγ μ α .
"Ορυκτόν... άντεστραμμένον 
Κ’ ενα ζώον τρομαγμένου.
Νησί κάμνουν ξακουσμένο/.

'Εστάλη ΐπό του Έ ν Τοΰτψ Νίκα.
4 1 0 . Μ εσοσζιχ Ις

Τά μεσαία γράμματα τών κάτωθι ζητου
μένων λέξεων, (α ί όποΐαι είνε δλαψάπό επτά 
γράμματα), άποτελοΰν άρχαϊον ιστορικόν :

Ναό; όλων τών θεών μαζί. 2, ’Αδελ
φό; τοΰ Β ίτωνο;. 3, Βασιλεύ; τής .Ρώμης.
4, Νήσος τή; “Ελλάδος. 5, Α ρχα ία  'χώρα 
τής Αυστρίας. 6 , Χώρα τή ; Ά σίας, ένδοξον 
άλλοτε βασίλειο·/. 7, ’Αρχαίο; ρήτωρ, 8, 
Τρυφερά; ήλικίας άνθρωπο;. 9 , Κράτο; τής 
Εύριόπης. 10, Νήσος τής Ευρώπης.

Εστάλη ύπό τοΰ Πειραχτηρίου
411. Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν

1 2 3 4 5 6 . 7 8 = ,  Φυσικόν φαινόμενον.
2 5 Ü 7 5 8 =  Έπίθετον.
3 4 1 7  8” =  Τεμάχιο» άχρηστον,
4 5 3 5 =  Άνεμος.
5 8 =  Ζώον
6 4 7 8 =  Οίκο? Θ ιοϊ.
7 5 3 4 6 7 8  =  Πλανήτης.
8 5 3 7 8 =  Νήσος.

’Εστάλη ύπό τής Φθινοπωρινής Δύσεω
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4 1 2 . Σ υ λ λ α β ικ ό ς  Ρ ό μ β ο ς
Σύμφωνο κάποιο γαλλικό, 
’Επίρρημα Οπερθετικό,

* Ms μία πρωτεύουσα μαζί
* * ί  ΚΓ αγωνισμάτων τόπον,.

* * * ί  * Τέλος μέ κάτι τι. πο ίζή ,
* * *  θ ά  κάμουν χωρίς κόπον,

* ‘ Λν μποϋνί ολα στή γραμμή, 
Τόν Ρόμβο ;.·.δυ σέ μιά στιγμή. 

Εστάλη ότώ toO Τέλλου "Αγρα
4 1 3 . Έ λ λ ιπ ο α ν μ φ ω ν ο ν

εο — οιοοο
Εστάλη ©»6 τής Δοξασμένης Ελλάδος 

4 1 4 . Γ ρ ίφ ο ς  Τ ν ί ί » 0 5  .
Ε10 (προστακτική.) 82 (ποόθισις.) τ2 (άρ· 

Ορον) Δ8 (τίτλος περιοδικού.) ·
' Έάστλη ύπό τής Μικράς Άριστοκράτιδος

0 [ έπιθυμοϋντες νά δώσωσιν άρτιαν μόρ«ω· 
σιν είς* τάτέκνατων,άνευ οιαταράξεως τής 

ύγείβς «ϋτών,δέν δύνανται νά τά εγγράψωσιν 
sip οίονδήπυτε σχολείον πριν ή έπιοκεφθώσι· 
τό ίπ'ι τής λεωφόρον Κωνσταντίνου, Ιναντι 
τοδ 'Λνακτορικοΰ Κήπου Β' TMHIWÁ ΤΗΣ 
ΕΛΛΗΝΟΓΑΛΑΙΚΗΣ ΣΧΟΛΗΣ M E T A S A  
τό όποιον κατηρτίσθη επίτηδες διά τά μικρά 
παιδια ηλικίας 5—13 ετών άμφοτερων τών 
φύλων.

Οικοδόμημα ϊξοχον, αϊΟουσαι εύρείαι μεση
μβρινά!, κήποι κα'ι αύλαί απέραντοι, μέγα 
υποστεγον, τέλειον γυμναστήριο*, Σουηδικά'; 
κρήναι, I,own Tennis καί λοιπά; εγκαταστά
σεις παιδιών, σχολική επίπλωσες πολυτελής, 
προσωπικόν εκλεκτόν, έπίδλεψις ενδελεχής, 
λεωφορεία ιδιόκτητα μεταφεροντα τά μακράν 
οίκοΰντα καί περιβάλλον έν γε'νει θαυμάσιον, 
καθιστώοι τό Β' Τμήμα τής Έλληνογαλλικής 
Σχολή; έν εξοχικόν 'Ελβετικόν Σχολείον, τό 
όποιον σιινεκέντρωσε τά τέκνα τών άριστων 
κοινωνικών τάξεων.

Μ ι κ ρ ο ί £% γ γ ε λ ι κ ι

(Ή λέξις μέ ά π λά . στοιχεία τών 8 στιγμών 
λεπτά 10, διά δε τοδς σννδρσμητάς μας λεπτά δ 
μόνον’ μά π α ν έ α στοιχεία τδ διπλάσιου, καί μέ 
κ ε φ α λ α ία  το τριπλάσιον. Ελάχιστος δρος 15 
λέξεις, δηλαδή «a l αί δλιγώτεραι ιών 15 πληρώ
νονται ώς νά ήσαν 15. Ό χ ω ρ ισ τό ς  σ τ ίχ ο ς , 
έστω καί άπό μίαν λέξιν, μέ κεφαλαία ή παχέα ή 
Δειλά στοιχεία τών 8 στιγμών, ΐπολονίζετοι ώς έξ 
λέξεις άπλαί.—Αί μή σννοδευόμεναι υπό τοϋ Αντι
τίμου άγγελίαι δέν δημοσιεύονται].

Βέβαια δεν τό εγκρίνω τό επίκαιρόν σσ;, 
Μ παροντοκαπνιομένη,

Μ π ο υ μ π ο ν λ ίν α  (I I 330)

ερμά συγχαρητήρια, φιλτάτη ’Αθάνατα
1821—1912, δ ι ' έπιτω/ίαν.

’Αχολεσθέν Ίδβώότς (ΙΓ , 331)

η φ ίσ α τ ε  τ ά  π α τ ρ ιω τ ικ ά  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α : 
Σ Π Α Ρ Τ ΙΑ Τ Η Σ  

Α Τ Ρ Ο Μ Η Τ Ο  Ε Υ Ζ Ω Ν Α Κ Ι

Δέχομαι ανταλλαγήν δελταρίων καί Μ. Μυ
στικών Ε λληνισ τί, Γαλλιστί, Έσπε-

σαντιστί, διάφορα ζητήματα πρός λύσιν, {ρω
τήσεις καί !ν  γένεε πδν ο,τ.ι όφορά τήν φιλο
λογίαν. — Κ. Σαμαράς, Καρλόδασι Σάμου.

Ζ Η Τ Ω  Η ^ W !K H „ ! (ΙΓ, 334α)

Δ ιορίζονται αντιπρόσωποι Συλλόγου «Έ νώ- 
σεως» εις Λευκωσία· : 'Ε θνικός Στόλος 

κάί Πέννα τής Διαπλάσεω;.
Ό  Π ρόεδροςΕλ.ίος το® Ρήγα (ΙΓ ,335)

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  __**ΔΟ£Α,,
ί δρύδη Σύλλογος "ΔΟΞΑ» εν Κωνσταντι- 

νουπόλει πρός διάδοσιν τής αΔιαπλάσεως» 
καί .κατά τό δημοψήφισμα βράβευσιν τών

όιραιοτέρων ψευδωνύμων. Ί Ι  έτησία συνδρομή 
εΐνε δρ. 2 ,ΛΟ. Γενομένων αρχαιρεσιών {ζελέ- 
γησαν: Πρόεδρος ’Λστήρ τή ς Έ λεα ιθ ερ ία ς , 
Γραμματεύς Ρ ε ν μ α  τ ο ϋ  Β ο σ π ό ρ ο ν , Ταμίας 
‘Α τρ όμ η το  Ε ύζω νάκ ΐ. Ζητούνται, αντιπρό
σωποι 3Γ άλλας πόλεις. ΔιεύΟυνσις : M r Ath. 
Doros, Banque Im pelíale Ottomane, Ga- 
la ta , Constantinople. (IP , 336)

Ζ Η Τ Ω  Η “ Ν Ι Κ Η , , . '  7Ν\334β)

Ευχαριστώ πάντα; τούς συγχαρέντας έπί 
τώ διορισμώ μου ώς 1 Υπουργού τών 

Ναυτικών τής. κραταιοτάτης ^Θριαμβευτικής 
Αυτοκρατορίας». ·

Ν αντάκι τή ς Χ αλκίδος ( Ι Γ , 346)

Σ τέφανο ατή Γαλανή μας. — Ιδιαιτέρως 
δμΐν πολλά ευχαριστώ. Επίσης σέ συγ- 

χαίρω διά τό αξίωμά σου όις στρατηγοί.
Ν α υτά χ ι τ ή ς  Χ α λκ ίδ α ς  (ΪΓ ’, 347)

Κ ' εμείς στήν Τροπαιοδχον «Ν ίχηντ  «V- 
μιδα και 9ά τή» ύποστηριζωμεν χάση 

δυνάμει.
Β. Άσημάχης, Ν. Βόγιας, Γ . Βακαλούλης, 

Α . Γριδενέτης, Τωάν, Δέδες, Α . Καραγιάν- 
νης, Α. Λέγγος, Κ. Μητοάκης, Ε . Μπαταού- 
λας, Κ.Μεταφτσής, Μ. Σαπουντζάκη, Τ. Σι>- 
ληβρίδης, Ν. Τάτσης, Δ. Μπαμποόρας, X. 
Προκοπής, Γ. ΜάνΟος, Σοφία Ζωτιάδου, 
Καλλιόπη ‘Αλεξάνδρου, Χαρίκλεια Οϊκυνο- 
μοποόλου, Δήμητρα Μαρκατα, Ζωή Τσαούση, 
Κατίνα Λάμπρου.—Πάντες {* Λαρίσσης.

Ζ ήτω ! Ζ ήτω  ή  »Νίκη» ! ! I
Σ. Βεζύρης, Α . Μουρκουντας, Εύτ. 

Τσάλα, Ευαγγελία Κιαπεκου, Μαρία Κιαπέ- 
κ.ου, Νικόλαος Κιαπέκου, Ά ρ . Διδονσης, Ά λ . 
Χρηστοφίλης, Κωνστ. Κορόζη;, Ά.9. Ά 8α- 
νασιάδης, Ή λ. Φώτη;. Νιχολ, Πανταζής, 
Λαζ. Δράκου, Νικολ. Σπάλας, Κ. θεσσαλο- 
νικιο'ς. (ΙΓ , 338)

Ζ Η Τ Ω  Η “ Ν Ι Κ Η , , !  (ΙΓ , 334γ)

Α γαπητή Ά τ τ ιχ ή  Δύτης, γιά τή γιορτή 
σου δέξου ενα μπουκέτο ευχές.

‘Α ν α ο τη θ ε ΐσ α  ‘Ή π ε ιρ ο ς . (ΙΓ , 339)

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  " Ε Λ Λ Α Σ , ,

Α ποτελέσματα Λ αχείων :—*.78 Ιτησίαν 
συνδρομήν. —15, ύ6άνά εξαμηνιαία».— 

132, 6 3 ,17άνά τριμηνιαία».—103, 3?, 38,75, 
93, 138. 119. 70 άνά τεσσαρ® τετράδια Μι
κρών Μυστικών.

Παρακαλοΰνται οί κερδΐσαντες νά μδς άπο- 
στείλωσι τά; διευθύνσεις των.

Έ χ  τ ο ϋ  Γ ρ α φ ε ίο υ  τ ο ν  Σ υ λ λ ό γ ο υ

Ζ Η Τ Ω  Η  " Ν Ι Κ Η , (ΙΓ , 3349)

μ ~ \ ρ ια μ β εν τα ί !  Έ μ π ρ ό ς  !  Ό  α γώ ν  5 ρ -  
V. J  χ ε τα ι, Π ρ ο ε κ λ ή θ η μ ε ν  υ π ό  τώ ν  α ν τ ι 
π ά λ ω ν  μ α ς  χ α ι ο φ ε ίλ ο μ ε ν  ν '  ά γ ω ν ισ θ ώ  - 
μ εν . Έ μ π ρ ό ς !  Τό σ ύ ν θ η μ ά  μ α ς  ε ν α ;
ΖΗΤΩ Ο .Θ Ρ ΙΑ Μ Β Ο Σ , !

’Α ήττη τος  Ε ΰζω νος ( ΙΓ , 341)

Σ ύλλογε «Ν Ιχη», τό σχέδιό» σου ί'νε προ* 
ωρισμτνον ¿ξ άυχήι νά άποτύχη. Τό 

ήξεύρομεν τόσον καλά. ό σ ο ν  ο ΰ τ ε  σ ε ις  ο ί  
ί δ ιο ι .  'Ημείς πρός τάς αγγελία; τών ύπο- 
στηρικτών σου, π λ ή ν  2 0  τω ν  άλλω ν  α γ ο 
ρ α σ τώ ν , άντιπαρατάσοομεν 5 0  ψ ε ν δ ω ν υ -  
μονχαμέλη  είς τό 36 φυλ. και άλλα  τόσ α  
προσεχώς, έξαιρουμένων τών μελών τών ιιή 
ε’χόντων ψευδώνυμον. — 'Α ή ττη το ς  Ε ΰζο ινος .

Α τ τ ικ ή  Δ ύσις, δεξου γιά τή γιοοτλ σου 
χίλιες δερμές χρυσές ευχές. — Ό  «Θ ρ ί

α μ β ο ς »  θ ρ ια μ β ε ύ ε ι .  Ευχαριστώ Οεομώς.
’Α ή ττη το ς  Ε νξω νος . (ΙΓ , 343)

Σπ ά θ η  τοδ .Ββυλχαφβκτόνου, Λ ου ίο - 
β ΐχ ε  Χ π ε τόβ ε ν . Καταοτατικά άπέ- 

βτίιλα, Σάς εύγαοιστώ θερμώς. Ζ ήτω  ό  
« Θ ρ ία μ β ο ς · ,— “Α ήττη το ς  Ε ϋζω νος.

Α πορώ πώς περιελήφδην εΐς τούς δποστη- 
ρικτάς τής "Νίκης». Δηλώ σπ δέν 

ανήκω είς ούόενα σύλλογον.
Δ ιονύσ ιο ς  Α. Ι Ια π α γ εω ργ ίο υ . (1 C ,345)

Τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α . — ΆπελενθερωθεΧσαν 
'Η πειρον, ’Δβήνας: Άνάγκη {ξωφλή- 

σητε λ]σμο'ν σας.
Ν αυτάχ ι τ ή ς  Χ αλκ ίδ α ς  (ΙΓ ’, 348)

Α νταλλάσσω δελτάρια πανταχόθεν, προ
τιμώ καλλονές. — Ν α υτά χ ι τ ή ς  Χ αλ- 

χ ίδ ο ς , Poste-restante, Χ αλκ ίδα ( Ι Γ , 349)

Ζ Η Τ Ω  Η  - Ν Ι Κ Η » ( Ι Γ ,  334ε)

Α γαπητή «Νίκη» επειδή καί ήμείς ποδοΰ- 
μεν τήν νίκην, ΙγγραφομεΟα είς τον 

Σύλλογόν σας. — Πρίγχαμ Ά φ νε ιοϋ , II. 
Βλάση;, Α . Κίνας (Κόρινθος) (ΙΒ \  350)

Π Ρ Ι Γ Κ Ι Ψ  Α Φ Ν Ε Ι Ο Υ
’ Υ π ο ψ ή φ ιο ς  Δ η μ ο ψ η φ ίσ μ α το ς

Ο Π ρίγκ ιψ  Ά φνειον ερχεται, καμαοω* 
τός κυττάει. Μ άνθη λευκά ν ά 1 ράνετε 

αύτόν δπου περνάει,— Πανελλήνιον Ό νειροΥ.

Ε Β ϋ Ο Μ Α Μ Μ Ο ^ ϋ Γ Ο Μ Ο ϊ
ΟΙ ΛΥΤΑΙ ΤΟΥ 36ου ΦΥΛΛΟΥ

( “Ιδε τήν λΰσ ιν  βί? τήν σελίδα 305).

ΑΘΗΝΒΊν : ΓεΑργιος Σπίνης, ΤυρπΛλοβό- 
λον 11.

βΕΣΓΑΑΟΝίΚΗΣ: Χαριλ. Γ. 51ο*τηριίπουέος, 
Γ.ιιορ. Δ. Χριστσδούλαυ.

ΙΘΑΚΗΣ: Βάσω Κονμανταρέα, 'Ιουλία Ν. 
Μεοκάτη

ΚΕΡΚΥΡΑΣ: Λένα Γ . Τρύφ»νος, Εααιλική Α. 
Κομκδτη, Αίας Ν. Μουσούρης- 

ΚΕΦΑΛΛΗΗΙΑΣ; Βασ:λιπη Ξ. Λιοσσάτου. 
ΚΟΡΙΝΘΟΥ: ‘Αδαν. Δ. Κανιάρης, Πρίγκιφ 

■Αφνειο®, Δοξαομένο Ελληνόπουλο 
ΛΑΡΙΣΣΗΣ: Μιν. Παπαξήσης 
ΣΙΔΗΡΟΚΑΣΤΡΟΥ: Παν. 1· Τσ ίνιζ ιρας (δίς). 
ΤΡΙΠΟΛΕΩΣ: Δανα<| Ε. Μενεξή. 
ΦΙΛΙΑΤΡΩΝ: Παν. Γλυκοφρίδης (81), Παν. 

Χρ. Λεβέντης (84).
Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α

Τών ε&ρόντων δρδ-ην τ γ ν  λύσεν τά  ύνο ιατ ί  
έτέδησαν ε ΐς  τήν Κληρωτίδα καί έκληρώΐη δ έν 
Σιδηροκάσεοφ ΠΑΝ. I. ΤΣΙΝΤΖΙΡΑΣ, δ δποΐος 
ένεγράφη διά τρείς μήνας άπδ 1 Σεπτεμβρίου. 

Πλεονάζουν λ. 90 διά τδν προσεχή Διαγων.

ΕΡΓΛ ΓΡΗΓ. ΕΕΗΟΠΟΤΛΟΤ
[ Φ α ί δ ω ν ο ς ]

Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α — ΣΕ1ΡΛ ΠΙ’ΩΤΙΙ 
Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α — ΣΕΙΡΑ ΔΕΥΤΕΡΑ 
Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α  —ΣΕΙΡΑ ΤΡΙΤΗ 
Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Τ Α  Ζ Τ Ε Φ Α ,  μ υ Ρ ι α ι ό ρ η μ α  1 

; Ο  Κ Α Κ Ο Σ  Δ Ρ Ο Μ Ο Σ  κ ι’ ώλλα κοί- 
1 νούργια  Διηγήματα (1 9 0 8  -  1 9 1 1 ).
Π έντε κ ο μ ψ ά ,  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ά  β ιβ λ ία .  

" Ε κα στο ν  δ ρ .  ή φ ρ . 3 .
Κ α ι  τ ά  π έ ν τ ε  μ α ζ ί ,  δ ρ . ή  φ ρ . 13  

Έ ξ ε δ ό θ η  κ α ί  ό  Α '  τόμος το ϋ  
«Θ Ε Α Τ Ρ Ο Υ». Τ ιμ α τ α ι φ ρ . 4 .

ΙΙάσα παραγγελία πρός τό ν* . Γ ρη γ . 
Ξ ενό π ο υ λ ο ν , 8 8  δ δ ό ς  Ε ν ρ ιπ ίδ ο υ ,  
’Α θ ή ν α ς .

Τ ύπ ο ις  <Αΰγής ’Α θηνώ ν·  ΑΠΟΣΤΟΛΟΠΟΥΛΟΥ Π λατεία ‘Αγίων θ ΐο δ ώ ρ ω ν .—2 4 8 3


